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“Uma cidade é construida com casas, prédios, pragas e pessoas. 1sso
todas as cidades tém. Além disso uma cidade possui outras coisas que a gente
ndo vé, que é o seu jeito de ser, que é sua “alma”. Ela pode ser bonita,
colorida, cheia de arvores, muito floridas... muitas pessoas se encontrando, se
ajudando, se abracando... muitas crian¢as passeando de maos dadas com suas
maes, brincando com outras criancas, tomando sorvetes (de cinco bolas)... H4
casas, que dentro moram outras criangas, que tem janelas abertas e nas janelas
existem flores e , a noite estdo iluminadas. As cidades tém ruas e calcadas: estas
sdo bem largas, limpas e sem buracos. As ruas sao para pessoas passarem e
onde as vezes , passam também carros e caminhdes. Mas se as ruas sao para as
pessoas, se forem para carros, somente, elas ndo terdo “alma”.

Uma cidade so tera “alma” se garantir uma vida plena e digna para
todos. E a vida exige também beleza, gratuidade, cultura, solidariedade e bem
querer.

O que compde uma cidade em contraposicdo ao rural, é a proximidade:
estar junto é melhor. Ou ndo. Depende para que “as gentes” querem estar
juntas. O que aproxima as pessoas, 0S objetos, as construcdes sdo as relagdes
que existem entre todos, caso contrario, no outro lado da rua pode comecgar o
oceano infinito, a escuriddo, e a inseguranca.

Todas as cidades sdo iguais? Nao, a minha cidade guarda minhas mais
belas lembrancas e meus sonhos mais lindos. Nenhuma outra € assim... ela
esconde um tesouro que é preciso descobrir todos os dias. Esse tesouro so sera

encontrado se todos o procurarem juntos.”

-Euclides Redin-



RESUMO

A presente pesquisa, feita na Aldeia Kaingang na cidade de S&o Leopoldo, no bairro
da Feitoria objetivou conhecer como esta sendo vivenciada a Infancia na aldeia, e
como esta sendo vivida a cultura indigena em um local tdo perto da zona urbana.
Atraveés e a partir de fotos, registros, conversas e narrativas tecem-se consideracdes
de como as criangas da tribo Kaingang estdo vivendo suas infancias, fazendo

relaces entre a cultura local e a cultura global.

Palavras-chave: Infancia. Cultura. Sociedade. Educacéo. Kaingang.



Nan ga

Ver ty Romhagdg ag nytug Jag mi
ty ver ndn ti, fog ag hd ne Ri kige Ky
eg ndn ty tu Re mu.

Myg mdg mré eq jakréj fd ty tu Re xd ny
Krekufdr ty Rdgter nyti goj ty Raya sd Ky
Kanhgdg ag vy nin ga ver tagki ny ti

Ni ndn Rd mi nén u ag ty ver eg

Krd ta Ri Ranhrdnrdn Ren wy.

Dono da mata

Aonde existe indio ainda tem as matas,
Os brancos é que chegaram jd destruindo a abelha
E as matas jd estdo terminando.
Os peixes jd estdo morrendo no rio poluido
Somos indios e somos donos dessa mata
NOs queremos coisas naturais

para nossos filhos aprender.
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1 PRIMEIRAS IMPRESSOES

Nos deram espelhos e vimos o mundo doente... (Renato Russo)

Uma cidade é composta de muitas faces, muitas formas, muitos sonhos,
muitas lutas. Uma cidade € composta pela diversidade, por um conjunto de pessoas,
de casas, de vidas. Uma boa cidade deve incluir a todos com suas diferencas e néo
excluir e estigmatizar por preconceitos culturais.

O senso comum nos fala que a primeira impressédo é a que fica, um ditado
popular que talvez mereca crédito, mas que talvez mereca ser questionado. O
primeiro olhar nem sempre é o mais adequado, pois para se conhecer de fato algo
ou alguém é preciso conhecer mais profundamente e para isto é preciso tempo, é
preciso viver e conviver junto, lado a lado, sem mascaras nem mistérios.

Para se conhecer é preciso olhar e deixar-se olhar, numa troca constante de
saber quem somos e quem 0 outro €. Perceber que muitas vezes parecemos tao
diferentes mas somos tao iguais.

Para se conhecer é necessario abrir-se. Abrir olhos, almas e coracdo para
escutar novas falas, novas vozes. E preciso aprender a ver de formas novas e
inéditas para nédo ficarmos presos a velhos discursos que nos impedem de sermos
mais humanos, de sermos mais felizes, discursos que fazem com que nossa
esperanca escorra pelos dedos.

Temos que aprender novas e outras formas de olhar. Como diria Foucault
(1998, p.13) “.. Existem momentos na vida onde a questdo de saber se, se pode
pensar diferentemente do que se pensa, e perceber diferentemente do que se vé é
indispensavel para continuar a olhar ou a refletir.”

Referindo-se especificamente as identidades indigenas primeiramente temos
que ter bem claro que desde crianga formamos um imaginario acerca dos indios. Ja
crescemos ouvindo na familia e na escola histérias, lendas, e mitos sobre estes
povos, e muito do que aprendemos sao apenas suposi¢coes, estereotipos, conceitos
e preconceitos.

Cada um de n@s, provavelmente deve ter em mente algumas idéias

estereotipadas e ja pré determinadas de como deve ser um indio: usam um cocat,
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moram em ocas, tem arco e flecha, sdo selvagens, ndo usam roupas, etc. ldéias
estas as quais algumas eu também tinha.

Muitos destes pensamentos foram construidos através da ordem social
vigente e também do que aprendemos na Escola sobre a identidade indigena.

Narrativas que fomos ouvindo ao longo da vida, que se tornaram
representacfes em nosso imaginario sobre o que é ou ndo é ser indio. Estas sdo
representacfes que a sociedade constroi a respeito das identidades culturais
mapeando quem € e quem nao €, quem faz parte ou ndo de determinados grupos
sociais.

Euclides Redin (1998, p. 13) afirma que:

“A representagao & um fendmeno psicossocial fundamental condicionado as
circunstancias globais onde ela se da. Ela inclui uma rede de rela¢des que o
individuo e os grupos estabelecem entre significados e situagdes que Ihes
interessam para sua sobrevivéncia ou sua hegemonia e/ou reproducdo da
situacdo. A representacdo surge do real, porém inclui a postura, 0s
interesses, a situacdo social e/ou de classes, a perspectiva histérica de
guem a constréi e entdo o real é reconstruido, retocado, modificado-a
representacdo faz com que o mundo seja o que se pensa que ele seja ou
deva ser. Ao representar alguma coisa se maodifica o real, mas com
perspectivas sociais, convencionais, simbdlicas carregadas de dimensfes
historicas e politicas. Na representacéo ha cargas objetivas e ilusorias, reais
e simbdlicas, nem sempre faceis de distinguir.[...] “A forca das
representacdes estd em tentar produzir uma universalidade imaginéaria e a
limitacdo das representa¢cBes consiste no fato de elas apenas estarem
generalizando para toda a sociedade os interesses e o ponto de vista
particulares de uma classe: aquela que domina as relagdes sociais.”

Ou entdo como argumenta, complementa e questiona, Foucault (1979 p.
179/180) sobre as representacdes, os discursos que produzem as identidades e

como se da todo este processo:

“Em uma sociedade como a nossa, que tipo de poder é capaz de produzir
discursos de verdade dotados de efeitos tdo poderosos? Quero dizer em
uma sociedade como a nossa, mas no fundo em qualquer sociedade,
existem relagdes de poder mdltiplas que atravessam, caracterizam e
constituem o corpo social e que estas relagbes de poder ndo podem se
dissociar, se estabelecer, nem funcionar sem uma producdo, uma
acumulacé@o, uma circulacdo e um funcionamento do discurso. [...] Afinal
somos julgados, condenados, classificados, obrigados a desempenhar
tarefas e destinados a certas formas de viver e morrer em funcao dos
discursos verdadeiros que trazem consigo efeitos especificos de poder.”

No Brasil existem muitas tribos indigenas diferentes, pois nosso pais € muito
grande, e cada uma delas tem seus proprios costumes e crencas. Com minhas

pesquisas na internet descobri alguns dados muito interessantes.
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Atualmente calcula-se que apenas 400 mil indios ocupam o territorio
brasileiro, principalmente em reservas indigenas demarcadas e protegidas pelo
governo sao cerca de 200 etnias indigenas e 170 linguas. Porém muitas delas néao
vivem mais como antes da chegada dos portugueses.

Meu encontro com os indios da aldeia Kaigang na verdade comecou na
cidade de Novo Hamburgo(RS) pois quase diariamente via familias vendendo
artesanatos nas calcadas no centro da cidade, principalmente perto do shopping,
lugar de grande circulacdo de carros e pessoas.

A quantidade de criancas presente me chamava a atencéo, elas quando nao
auxiliavam nas vendas estavam brincando por perto. Havia criancas de todas as
idades, inclusive bebés que ainda nem caminhavam.

Por outro lado algo que também chamou minha atencao foi que praticamente
ninguém conversava com os indios, para muitas pessoas parecia que ele eram
invisiveis. Sei que muitas identidades culturais passam pelo processo de
invisibilidade, mas nunca tinha me dado conta disto tdo claramente.

Hoje sei que de tanto ver as criancas indigenas pelas ruas da cidade elas me
cativaram a querer conhecer um pouco de suas histdrias, e como vivem suas
infancias.

Seguidamente via as criancas Kaingang no Onibus e no metro e um dia
perguntei a uma crianca como se faz para ir na aldeia e ela me contou, mas ela nao
sabia um segredo: desde crianca eu tinha o sonho de conhecer uma aldeia indigena.
E desde aquele dia sempre quis visita-los.

Demorou um tempo de la até aqui mas eis que o dia chegou e se tornou esta
monografia da especializa¢do do curso de educacéo infantil.

Em nosso curso aprendemos e refletimos sobre as infancias, seus tempos e
espacos. Também tecemos consideracbes sobre como em nossas escolas
poderiamos tornar o ambiente institucionalizado melhor para nossas criangas.

Em decorréncia disto ocorreu a idéia de pesquisar como a infancia indigena
vive, sera que é semelhante a infancia da cidade? Ou ndo? Como é a cultura infantil
na tribo Kaingang, como entendem a questdo do brincar e da escola? Como as
criancas se organizam para brincar, onde, com o0 que e com quem brincam, e em
que tempos e em que espagos?

Muitas curiosidades e questionamentos povoavam meus pensamentos e quis

descobrir. Quis descobrir novas possibilidades, novos jeitos de ser criangca e novos
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jeitos de ser professora. Trocando idéias, trocando sorrisos e misturando sonhos, é

assim que comeca esta historia.

1.1 Apresentacao

A presente pesquisa tem por objetivo perceber como a Infancia Kaingang esta
sendo vivenciada na aldeia da Feitoria em S&o Leopoldo(RS) e investigar de que
forma as criangas convivem e brincam, bem como que relagbes estabelecem com
os demais membros da comunidade em que vivem e como a Infancia é vista e
narrada pela tribo.

A pesquisa também tem por objetivo refletir sobre as mudltiplas infancias,
sobre as culturas infantis e a preservagao da identidade cultural, no caso desta
pesquisa a identidade indigena.

A metodologia da pesquisa aconteceu atraves de visitas a aldeia, registros de
fotos, observacdo das atividades da tribo e conversas com moradores, familias e
liderancas locais, como o cacique e os professores da Escola.

Somado a tudo isto a metodologia se define também a partir de leituras de
livros, documentos e artigos relacionados aos temas indigenas, Infancias e culturas.

Talvez o foco central da pesquisa esteja voltado para verificar como as
criancas se relacionam entre si , quais brinquedos tem, do que gostam de brincar e
quais brincadeiras costumam praticar, mas nao se resume a isto, pois é através disto
gue vamos observar 0s entornos que configuram o cendrio em que as criancas
Kaingang estéo inseridas atualmente.

Devido a tudo isto, a pesquisa ndao se trata entdo, somente de retratar
modos e jeitos de brincar indigenas, mas sim, e principalmente trata-se de retratar
um contexto social e cultural na qual esta Infancia esta mergulhada e inserida.

Escolhi este tema por fazer parte dos Estudos Culturais, cuja area do
conhecimento me mobiliza e motiva a romper com discursos e paradigmas pré-
estabelecidos, para ao invés disto, abrir caminhos para novas possibilidades de
escutas, falas e olhares.

Ao mesmo tempo em que optei por pesquisar povos indigenas para conseguir
entender como em um mundo global onde se massificam mentes e corpos ainda

existem culturas e grupos que resistem, apesar de tudo.
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Compreendendo tudo isto, entendo que o ato de resistir torna-se necessario
para manter a identidade cultural, evitar a extincdo de sua cultura e preservar seus
rituais, habitos e costumes de geracdo em geracao.

Em relacdo a globalizacdo desenfreada, que atinge a todos que estdo ao seu
alcance é fundamental refletir sobe a producdo dos discursos sociais que narram
modos e jeito Unicos de ser em meio a uma multiplicidade de histérias e culturas
diferentes.

Forjar uma identidade ideal e Unica, através de variados mecanismos e
dispositivos é negar a possibilidade da diversidade e é o total apagamento das
diferencas. Como faz referéncia Costa:

“A proliferagdo do que tem sido chamado de movimentos sociais neste fim
de século, é uma forma de contestacdo a esta cultura monolitica e auto-
referenciada que inventou a globalizacdo como mais uma estratégia
avassaladora cujo tema central poderia se resumir na seguinte frase: “Seja
idéntico a nds ou vocé ndo existe.” Para ter direito a existir, sem ser idéntico
€ preciso encontrar as brechas praticando a politica cultural da
representacdo. E preciso encher o mundo de histérias que falem sobre as

diferencas, que descrevam infinitas posi¢cdes-espacos-temporais de ser no
mundo.” (COSTA, 2001, p.65)

Falar das diferencas é falar de novas possibilidades, é propor alternativas de
ser e de estar no mundo.

Neste novo século que se inicia talvez seja tempo de olhar as mesmas coisas
com novos olhos. Um tempo de jogar fora preconceitos que nos distanciam uns dos
outros. Um tempo de recomecar e de contar novas historias.

Neste mundo corrompido pelo capital e pelo lucro, onde como afirma Zygmunt
Bauman (2011) tudo se tornou liquido e descartavel. Onde basicamente vivemos
para 0 consumo e até as pessoas se transformaram em mercadorias € hora de
repensar novas formas de ser e conviver para o bem de toda a humanidade.

Em muitos casos é urgente resgatar nossa humanidade, voltar a perceber e o
qgue de fato nos faz humanos. Talvez em algum ponto do caminho neste mundo tao
global e muitas vezes excludente, nés nos perdemos, deixamos de nos preocupar
com 0s outros e até com n0s mesmos.

Talvez estejamos nos tornando tdo egoistas e individualistas que estamos
esquecendo de olhar e ver quem esta ao nosso lado, para que com eles possamos

compartilhar novas e outras histérias possiveis.
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Nesta pesquisa € um pouco destas histdrias que vou contar. A partir de fotos,
textos e poesias 0 presente trabalho € um relato de experiéncia, um relato de
vivéncia e convivéncia. Um relato de amizade Um encontro entre culturas. E néo
posso deixar de dizer: Um encontro feliz.

Através de palavras e frases, juntando letras, sorrisos, sonhos e esperancas
minha intencdo é expressar a poética de um lugar, principalmente a partir do seu

brincar.

1.2 Para comeco de conversa

Para se iniciar uma conversa precisamos de simpatia e amizade, existem
pessoas com quem gostamos de conversar, com outras nem tanto, mas como € bom
uma boa conversa e ter com quem falar. Cativar é requisito basico para uma boa
conversa e uma boa amizade.

Fatos contados, prosas e versos narrados e assim vamos entrelacando
experiéncias, tecendo sonhos e compondo nossas histérias. E foi assim que cheguei
em territério indigena, com vontade de cativar e fazer novos amigos. A partir de
agora compartilno o que vi, vivi e aprendi durante o periodo em que estive junto com
os indios Kaingang.

Quando cheguei pela primeira vez na Aldeia Kaingang em S&o Leopoldo, em
um sabado de sol, mas de muito frio, carregava comigo muitas expectativas e idéias
acerca da cultura indigena. Assim comecei minhas observacdes e belas conversas.

Conversando com o Cacique, com um dos professores da Escola, com as
criancas e moradoras da aldeia pude perceber que todos tem seus jeitos proprios de
viver e se relacionar e eles querem muito preservar sua cultura.

Mas como meu objetivo principal era pesquisar a Infancia, em minha primeira
visita, observei mais as brincadeiras e relacbes que se estabeleciam entre as
criangas. Pude perceber uma Infancia livre na medida do possivel, todas as criangas
brincavam no patio da aldeia, ora juntas, ora separadas, ora em pequenos grupos,
cada qual inventando suas brincadeiras.

A Mae de uma das criangas disse que elas ganham de véarias pessoas muitas
doacbes de brinquedos e que as criancas gostam de brincar com tudo. E realmente
os brinquedos eram guardados em caixas de papeldo e Ia tinham muitos brinquedos

industrializados e da midia, como Batman, Homem Aranha, Bob Esponja, etc.
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Outra observacao importante foi sobre os animais circulando pelo espaco,
existem galinhas, gatos e cachorros por todo o lado. A convivéncia com a natureza €
muito interessante. Inclusive existem alguns cachorros com sarna que sao largados
ali em frente a aldeia e os indios cuidam deles.

Outra questdo que chamou minha atengdo foi a pouca interferéncia dos
adultos nas brincadeiras e cuidados com as criangas. Elas passam horas brincando
e as vezes até brigam, mas resolvem seus conflitos sozinhas. Este fato é bem
diferente da nossa cultura que cerca a Infancia de cuidados e atencdo muitas vezes
exagerada.

Na aldeia da Feitoria moram atualmente 43 familias, os moradores vieram de
varias localidades do interior do estado como Nonoai, Rio da Vargem, Sao Valentim,
Rodeio Bonito, Tenente Portela e Irai. Eles deixaram suas aldeias nativas
localizadas mais longe das zonas urbanas onde sua cultura consegue ser mais
preservada para se aventurarem na cidade grande com toda sua complexidade.

Antes de ganharem estas terras cedidas na gestdo do prefeito Ary Vanazzi
(PT) os Kaingang néo tinham territorio fixo, viviam as margens da BR 116 perto do
centro da cidade vivendo em situagao de extrema caréncia. Hoje mostram-se felizes
com o lugar em que vivem e querem lutar para conquistar mais direitos para sua
etnia.

A Aldeia é composta pelas casas de cada familia, a escola, um centro de
eventos, um grande campo de futebol e duas igrejas evangélicas pentecostais. O
fato das igrejas me chamou muita atencao, pois sempre pensei que os indigenas
eram contrarios as religides cristas devido as suas crencas originais e milenares.

Pois € mais um preconceito quebrado em minha pesquisa, pude perceber que
0os moradores da aldeia gostam de frequentar as igrejas cristas da aldeia, e
convivem bem com sua cultura religiosa indigena e a cultura cristd, provando que
diferentes culturas podem conviver muito bem e em harmonia.

Em relacdo &s criangas sdo 32 com idade de zero a seis anos. Em idade
escolar do primeiro ao terceiro ano séo 11 criancas. Estes dados foram passados
pelas liderancas locais.

Abaixo algumas fotos da aldeia para demonstrar um pouco da realidade em

gue vivem atualmente:



A Escola da aldeia:

POV
P x

N

Fonte: Juliana Elena Meyer

Uma das Igrejas cristas:

Fonte: Juliana Elena Meyer
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O campo de futebol: local em que as criancgas e jovens brincam muito:

Fonte: Juliana Elena Meyer

O centro de eventos: local para os cursos e eventos indigenas:

Fonte: Juliana Elena Meyer
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1.3 Um pouco da Histéria do povo Kaingang...

Conhecer um pouco dos hébitos, crencas e costumes de uma cultura é
indispensavel para que possamos compreender modos de ser e viver que muitas
vezes sao diferentes dos nossos. Aprender sobre outras culturas é uma forma de
enxergar a vida de outro modo. E conhecer o desconhecido e abrir-se ao
inesperado.

Conviver continuamente com povos amerindios nos leva a desafiar nossa
capacidade de transformar a maneira como olhamos a vida, embarcando
em uma complexa viagem de mdltiplas paisagens. Eles trilharam caminhos
radicalmente diferentes das forcas de subjetivacdo que a sociedade
ocidental capitalista forja. Na afirmacdo da sua singularidade e
protagonismo sem precisar estar de dedo em riste acabam denunciando e o
empobrecimento da vida alimentado por estas forcas, ainda mais evidente
nos centros urbanos. O cotidiano estressante, regulado pelo reldgio, onde
vigora a desigualdade social e tudo é passivel a compra e venda, onde
guem fala mais alto é o capital, com suas tendéncias
homogeneizantes.realidade amplamente debatida, conhecida e sentida por
todos. (STOCK, 2013, p.244)

Os Kaingang formam um povo numeroso e vivem num grande territorio.
Existem cerca de 30 Terras indigenas demarcadas e diversos acampamentos nos
estados do Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Parana e S&o Paulo.

Para os Kaingang a terra € muito importante. Eles mantém uma forte ligacao
com ela e por isto a chamam de Mée Terra.

A forma de viver e a sua cultura estao relacionadas com a terra. Ela garante o
sustento e a vida do povo. Nela convivem com o0 mato, a agua, 0s animais, as
plantas e tudo o que existe. O umbigo das criancas recém nascidas € enterrado na
terra para indicar o lugar de sua origem.

A tradicdo diz que os primeiros Kaingang surgiram do solo, por isto tém a cor
da terra. Surgiram dois irmdos: Kanhru e Kamé. Cada um trouxe o seu grupo. Os
dois irmdos Kanhru e Kamé e a sua gente criaram as plantas e os animais que
povoaram a terra. Tudo neste mundo pertence as duas metades e € conhecido
pelos tracos fisicos, pelo temperamento e pela pintura. Esses sinais também séo
vistos nos animais e nas plantas.

A convivéncia com a natureza faz parte da vida do Povo kaingang. A relacao

entre o indigena e a natureza € muito forte, 0 amor e o respeito fazem com que ela
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se torne um alimento saudavel, oferecendo remédios para muitas doencas, tanto
fisicas como da alma.

Esta cultura local indigena em muitos momentos pode entrar em choque com
a cultura global ao qual a tribo da aldeia esta exposta por estar tdo proximo da zona
urbana da S&o Leopoldo. Muitos tedricos ja falam em extincdo de alguns povos
indigenas, pois esta cada vez mais dificil manter as tradi¢cdes, vivendo as margens
da cidade.

Atualmente vivemos uma crise de identidade, numa sociedade pés moderna
onde os lugares ndo sdo mais fixos e pré determinados, tudo agora se tornou mais
movel, mais difuso, e por que ndo dizer mais confuso, como diz Baumann, tudo esta
se tornando mais liquido, é dificil manter algo sélido e duradouro nos dias de hoje.

Apesar de tudo isto, percebemos que muitos povos indigenas querem
preservar suas crencgas, valores, rituais e costumes. Muitas indios de diferentes
tribos se refugiam em lugares bem longe da cidade, em uma forma de proteger sua
cultura, hoje em dia tdo ameacada, pela globalizacdo e pelos meios de comunicacgao
de massa.

Uma citacdo importante nos remete a refletir acerca disto:

A invisibilidade pela qual passaram e passam, ainda muitas populagbes
indigenas frente a conquista de seus direitos e frente aos proprio
apagamento perante a sociedade ndo indigena. por sua caracteristica de
procurarem viver longe do branco, de procurarem passar despercebidos
para evitar o relacionamento com culturas que negam a sua. ( HOFFMANN,
2007, p. 138)

Algumas identidades passam por processos de invisibilidade, de negacéo.
Historicamente foram criadas e recriadas hierarquias culturais, foram construidos
conceitos a respeito das diversas etnias. Principalmente na Era Moderna se mapeou

bem os lugares de cada um, designando modos de ser, viver e conviver e quais 0s

lugares que cada um deveria ou nao ocupar. Como diz Costa:

E tipica da antropofagia cultural ocidental eurocéntrica, que se declara
instituidora de padrbes em todas as dimensdes da vida humana, governar
sobre sonhos e desejos e ainda invocar pra si credenciais de
magnanimidade. (COSTA, 2001, p.65)

Como também complementa Guacira Lopes Louro:
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A demarcacado de fronteiras tem importantes efeitos simbdlicos, sociais e
materiais. E preciso demarcar o lugar do outro simbolicamente indicando o
gue significa estar la, social e materialmente, excluindo e separando o
sujeito que ocupa. A linha diviséria também diz dos limites da identidade
hegeménica. Ha que notar que se a identidade normal é a grande referéncia
ela também se produz tomando o outro como limite e fronteira. (LOURO,
2000, p.69)

Devido a diversos fatores, muitos indios vém se deslocando do seu ambiente
original, vao se deslocando para sobreviver, procurando novos territorios. Eles estao
migrando para centros urbanos para trabalhar e viver, no caso dos Kaingang de Sao
Leopoldo, estdo trabalhando em sua maioria vendendo seus artesanatos, nas
cidades do vale dos sinos e assim conseguem seu sustento.

Alguns moradores ja estdo optando por trabalhar em fabricas, como de
calcados ou em frigorificos nas regides proximas a aldeia, pois alguns querem fazer
crediarios em lojas e para isto é preciso ter emprego fixo e o artesanato é
considerado trabalho autdnomo.

Na tradicdo Kaingang ao fazer o artesanato, toda a familia participa. As
criancas aprendem com o0s pais e avls, observando, ouvindo e, por fim,
confeccionando junto.

Em geral, os materiais usados sdo taquaras, sementes e cipos colhidos no
mato. Algumas vezes é dificil encontrar este material na cidade. Por isso outros
materiais, como mi¢angas e tintas, sdo usados na confeccdo do artesanato.

Segundo os dados do COMIN', hoje existem mais de 350 mil indigenas
vivendo nas cidades. Entre outros povos, sdo Kaingang, Terena, Baikari e Sateré-
Mawé dando nova vida ao dia-a-dia de varias cidades do nosso pais.

Também segundo o COMIN, alguns dos motivos que levam os indigenas a
morar na cidade sdo: O estudo em escolas e universidades; dificuldades para

manter seu espaco no meio rural; a busca de recursos para cuidar da saude; maior

! Conselho de Missdo entre povos indigenas. Criado em 1982 com a finalidade de
assessorar e coordenar o trabalho da IECLB(Igreja Evangélica de Confissdo Luterana no
Brasil) com os povos indigenas de todo o Brasil. O COMIN se faz presente junto a alguns
povos e comunidades indigenas, criando parceria e dando apoio nas areas da educacgao,

saude e terra.
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possibilidade de vender o artesanato e o crescimento das proprias cidades que,
assim, estdo chegando perto das terras indigenas

Na cidade, como em qualquer outro lugar, existem dificuldades e desafios a
serem enfrentados, como a discriminacdo ao seu modo de viver e a forma como
cuidam da saude e ensinam as criangas.

Um depoimento de uma mulher indigena que veio morar na cidade retrata

bem sentimentos e percepc¢des acerca da diversidade cultural. Ela diz:

“Na cidade, senti um choque. Me senti diferente, olhada... Depois, 0 tempo
foi passando e eu fui ficando mais a vontade e comecei a achar que essa
curiosidade podia ser também interessante para conhecer e que,
conhecendo a gente, o0s colegas podiam respeitar mais 0sS povos
indigenas.” (Fernanda da Silva Souza, Dourados/MS in COMIN)

Muitas vezes 0s sentimentos e pensamentos S80 controversos, mas atraves
de depoimentos e observacfes fica bem claro que os povos indigenas querem
respeito e valorizacdo de suas tradi¢cdes. Eles ndo querem ser vistos como barbaros,
selvagens e néo civilizados, como muitos ainda pensam.

Os povos indigenas se organizam, vivendo de acordo com a sua cultura e os
ensinamentos dos antepassados, porém a vontade de conquistar um espaco que é
de todos estd sempre presente. Eles querem ter acesso ao patrimoénio cultural que
deve ser de todos, sem discriminacdes por raca, etnia ou credo.

Entre duas culturas distintas convivendo tdo perto, os indigenas tentam
manter suas tradicfes passadas de geracdo em geracdo, mas nem sempre isto é
facil.

A Infancia talvez seja o elo mais fragil e mais afetado por este “entre
culturas”, pois as criancas aprendem dois tipos diferentes de visdo de mundo e de
modos de vida. Na aldeia brinquedos industrializados e midiaticos misturam-se com
brinquedos e brincadeiras culturais indigenas.

Na aldeia vivem seus costumes, mas ao sairem para a rua entram em contato

com a cultura branca que € bem diferente da sua.
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1.4 Algumas conversas....

Algumas conversas mexem com a gente, nos tocam, nos sensibilizam, nos
fazem refletir, nos tornam pessoas melhores. Algumas conversas modificam nossa
vida, e 0 nosso modo de ser e estar no mundo. Algumas conversas nos cativam e
fazem nossos olhos brilharem.

Todo o processo vivido e vivenciado por mim na aldeia me ensinou muito a
respeito da cultura Kaingang, sobre seus modos de ser e suas formas de viver.
Conversei com muitos moradores da aldeia, de todas as idades, criancas jovens,
adultos e idosos. Aprendi muito com todas as pessoas, mas quero destacar algumas
conversas que foram muito tocantes e emocionantes.

# Professor Josme: E o professor que trabalha com as criancas do primeiro
ao quinto ano. E ele quem alfabetiza no modo bilingiie (Kaingang e portugués).
Conheci o professor Josme num domingo frio durante a tarde. Ele se mostrou muito
receptivo e simpdtico, gostando da idéia do meu trabalho de pesquisa com as
criancas. Falou que a escola estaria aberta para minhas observacdes e ficou muito
contente.

Durante as visitas na escola, Josme e eu nos tornamos amigos. Ele me
contou sobre sua histéria de vida, sua familia, sobre a importancia da valorizacao
da sua cultura, sobre seu trabalho, sua formagdo no magistério e sobre a cidade de
onde veio, a cidade de Nonoai.

Foram muitas historias contadas, também relatou algumas ddvidas em
relacdo as outras culturas, inclusive outras culturas indigenas que descobriu serem
diferentes da sua e achou isto muito interessante.

Sempre com uma grande simplicidade e muita simpatia, com muita paciéncia
e muitos sorrisos foi que ele me acolheu durante a pesquisa, juntamente com todas
as criangas.

Todas criangas também sempre foram muito receptivas, carinhosas e alegres
comigo. Era sempre uma alegria estar no meio deste povo, pois em sua grande
maioria todos s&o muito acolhedores.

Uma das falas que destaco foi relacionada a tradicdo do artesanato indigena,
Josme entende que esta € uma das formas mais importantes de manter viva a

tradigéo da tribo.
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Ele considera muito bom sair para vender junto com a familia nos finais de
semana, entende que este é um momento de partilha entre as culturas, onde a
cultura branca conhece a cultura indigena através da sua Arte.

Ao comprarem um artesanato e levarem para suas casas, 0S brancos estdo
levando um pouco da cultura Kaingang com eles. Ressaltou também que através da
venda dos artesanatos conseguem renda somente para o0 sustento das
necessidades basicas das familias, como alimentacéo e higiene.

Quando perguntei sobre quais brinquedos costumam comprar para as
criancas, ele explicou que geralmente ndo sobra dinheiro para comprarem
brinquedos para os/as filhos/as. Por isto ficam felizes com doacdes de brinquedos e
outros materiais.

Josme me contou a diferenca entre o artesanato Kaingang e o artesanato
Guarani. Basicamente os guaranis fazem instrumentos musicais e bichinhos de
madeira, e os Kaingang fazem cestos e objetos decorativos. E tdo interessante
descobrir diferencas entre as culturas indigenas que me sinto encantada de me
fazer sabedora destes detalhes e porque ndo dizer segredos. Pois afinal os
segredos, nés s6 contamos aos grandes amigos/as.

Ele também entende que levar as criancas junto para vender € algo
primordial, pois a familia gosta de estar junta. As criancas ficam junto da familia e
assim também passeiam, os indigenas tem uma concepcéo de infancia diferente da
cultura branca.

Eles compreendem que os pais deveriam levar seus filhos/as junto para seu
trabalho, e ndo deixa-los com outras pessoas, como geralmente acontece em nossa
sociedade contemporanea. Deixar seus filhos/as o tempo todo do dia em uma escola
de educacéo infantil, com professoras e pessoas que ndo fazem parte da familia
para eles é uma idéia estranha ou até nao aceitavel ou ndo recomendada.

O professor Josme relatou gostar do seu trabalho com seus alunos/as. Da
Gltima vez que estive na escola ele se mostrou muito alegre com a geladeira nova
gue ganharam para guardar os alimentos para a hora do lanche, pois sua
preocupacao era que o verado estava chegando e os alimentos da merenda escolar
poderiam estragar. A geladeira estava dentro da sala de aula, pois a escola tem
somente uma sala.

Com muito trabalho a ser feito pela escola, ele se mostra muito feliz e

realizado com sua profissdo. As criancas também gostam muito dele, fazem
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bagunca as vezes, mas o respeitam. Uma curiosidade é que ao invés de o
chamarem de professor o chamam de tio.

# Cacique José Vergueiro: Conheci o cacique da aldeia numa quarta-feira a
tarde, ele se mostrou muito orgulhoso de ser responsavel pela aldeia. Prontamente
quis conhecer o que eu estava fazendo 1a, na sua tribo, pois tudo o que acontece
tem que ser do seu conhecimento.

E o cacique que autoriza ou n&o pesquisas e outros trabalhos dentro da
aldeia. Sem sua autorizacdo nada pode acontecer. Por isto ele quis conhecer mais
profundamente tudo sobre esta pesquisa a respeito de como a infancia Kaingang
esta sendo vivida nos dias atuais.

Perguntou de qual universidade eu era, quando falei que era da Unisinos ele
ficou feliz e lembrou de outros alunos que fizeram pesquisas la. Contou também que
o pessoal da Feevale (Universidade de Novo Hamburgo) também vem fazer trabalho
voluntario com as criangas uma vez por semana e todos gostam dessa integracéo.

Tivemos uma longa conversa, e ele se mostrou disposto a me ajudar em tudo
gue fosse preciso, conversamos sobre politica, familia e sociedade. Inclusive foi ele
que fez os cestinhos de artesanato para colocar as minhas monografias.

José entende que o cacique da tribo tem que lutar pelos direitos indigenas,
pois durante a histéria do Brasil, muitos dos seus direitos foram roubados ou
negados. Devido a isto gosta de estar bem informado sobre o que acontece na
sociedade, para garantir que os indigenas possam ter acesso a todos os direitos de
todos os demais cidadaos brasileiros (sem distingdes e discriminagdes).

Na aldeia sempre existem algumas reivindicagées. E como diz José: “O
cacique nao pode ser alguém muito parado, tem que ser alguém que vai atras de
novas conquistas e melhorias para sua comunidade.

Atualmente ele esta pensando em lutar pela construcdo de uma Escola de
Educacao para as criangas pequenas. O projeto de construcédo da nova Escola para
o ensino fundamental também j& foi aprovado pela secretaria do Estado e a principio
logo sera construida, pois a atual Escola esta com a estrutura precéaria e ndo tem
instalacéo elétrica para o uso dos computadores.

Enquanto nds conversavamos, ele fazia o artesanato com muita agilidade
enquanto contava de um jeito muito amistoso, um pouco dos sonhos e das historias
dos moradores da aldeia, aprendi muito com suas palavras. Foi através dele que

conheci o professor Dorvalino, cuja historia foi me contada por Joseé.
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# Professor pedagogo Dorvalino Refej: Conhecei o Dorvalino numa tarde
chuvosa, ele ficou muito feliz em me receber para conversar em sua casa. A
principio ele estava um pouco timido, mas logo estavamos rindo juntos. Noés
conversamos sobre variados assuntos, principalmente sobre as culturas indigenas, a
sociedade capitalista e 0 mundo globalizado.

Ele tem muito conhecimento e muita humildade, para mim foi um grande
prazer e uma grande honra este encontro “entre culturas”.

Neste primeiro semestre Dorvalino concluiu seu trabalho de conclusdo do curso
da graduacao em Pedagogia pela UFRGS. (Universidade Federal do Rio Grande do
Sul). Foi uma grande conquista para ele e para a aldeia toda. Todos estdo muito
orgulhosos.

Ele relatou com muito entusiasmo esta vitéria, porém disse que em muitos
momentos ndo foi facil, mas que ele conseguiu com muito esforco se formar.
Inclusive, para minha surpresa, me presenteou com uma copia do seu trabalho cujo
titulo é: “Aprendendo com todas as formas de vida do planeta”.

Falou com muita propriedade sobre as diferencas entre a sociedade do branco
e a sociedade indigena, sobre como os valores séo diferentes e sobre as formas de
discriminacao e preconceito que muitas vezes existe em relacédo a sua cultura.

Aprendi muito sobre a sua etnia, tradicdes e costumes com nossa conversa.
Refletimos muito sobre a questéo da infancia, e ele fez uma observacao importante:
“que as criangas da cidade hoje vivem nas sombras.”

Ele disse, com muita propriedade e énfase, que aqui na aldeia “as criancas
sao livres e ndo engaioladas como na cidade”. Comentou com certa tristeza que
algumas vezes o conselho tutelar vai até a aldeia querendo impor que os indios
cuidem das criangas da mesma forma que o branco. E continua dizendo: “nds
pensamos diferente, n0s criamos nossas criangas de um jeito diferente, de um jeito
livre”.

Apesar desse jeito livre de criar as criangas, ele enfatiza que a educacao
guem da é a familia e ndo a escola, como percebe gue acontece na sociedade
branca.

Durante o curso de Pedagogia, descobriu através de relatos e historias sobre

estas outras infancias vividas nas grandes cidades e concluiu com suas préprias
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palavras: “Na sociedade branca a familia quer que a escola eduque, mas indio
pensa que é a familia que deve educar e que escola € o lugar de aprender. A
educacao quem deve dar € a familia.”

Outra grande preocupacao de Dorvalino é a extincdo das culturas indigenas,
por isto ele luta para preservar o ensino na modalidade bilinglie nas escolas, pois
constatou através de pesquisas que em muitas aldeias estdo ensinando s6 o
portugués. Ele se mostra muito preocupado com a preservacao da cultura Kaingang,
sua lingua, costumes e tradicoes.

Segue na integra a parte da Leis de Diretrizes e Bases da Educacdo Nacional
Brasileira que garante este direito a todas etnias indigenas em sua rica diversidade:

A LDB (Lei de Diretrizes e Bases da Educacdo Nacional) garante este
direito aos povos indigenas. Enfatizando o respeito a sua diversidade
cultural, assegurando a aprendizagem da sua lingua materna, bem como a
valorizag8o de sua histdria. Segue a Lei N° 9.394 de 20 de Dezembro de
1996 transcrita abaixo:

Secdo Il - Do ensino Fundamental
Art. 32

8§ 3° - O ensino fundamental regular serd ministrado em lingua
portuguesa, assegurada as comunidades indigenas a utilizacdo de
suas linguas maternas e processos préprios de aprendizagem.

Titulo VIII - Das Disposi¢des Gerais

Art. 78 - O Sistema de Ensino da Unido, com a colaboracdo das
agéncias federais de fomento a cultura e de assisténcia aos indios,
desenvolvera programas integrados de ensino e pesquisas, para
oferta de Educacdo escolar bilingle e intercultural aos povos
indigenas, com 0s seguintes objetivos:

| - proporcionar aos indios, suas comunidades e povos, a
recuperacdo de suas memorias historicas; a reafirmacdo de suas
identidades étnicas; a valorizacdo de suas linguas e ciéncias;

Il - garantir aos indios, suas comunidades e povos, 0 acesso as
informagBes, conhecimentos técnicos e cientificos da sociedade
nacional e demais sociedades indigenas e ndo-indias.

Art. 79 - A Unido apoiara técnica e financeiramente os sistemas de
ensino no provimento da educacdo intercultural as comunidades
indigenas desenvolvendo programas integrados de ensino e
pesquisa.
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8§ 1° Os programas serdo planejados com audiéncia das
comunidades indigenas.

§ 2°- Os programas a que se refere este artigo, incluidos nos Planos
Nacionais de Educacao, terdo os seguintes objetivos:

- fortalecer as praticas soécio-culturais e a lingua materna de cada
comunidade indigena; manter programas de formacdo de pessoal
especializado, destinado a educacdo escolar nas comunidades
indigenas;

- desenvolver curriculos e programas especificos, neles incluindo os
conteldos culturais correspondentes as respectivas comunidades;

- elaborar e publicar sistematicamente material didatico especifico e
diferenciado.

1.5 Minhas proéprias conversas...

Refletindo acerca de todas estas conversas, e outras ouvidas durante toda a
minha vida, entendo que durante toda a histéria do Brasil algumas etnias foram
marginalizadas, deixadas a margem da sociedade, e consideradas menores.

Historicamente algumas identidades foram marcadas com estigmas e conceitos
errdbneos e discriminatorios, criando-se com isto, um imagindario social e coletivo de
excluséo e preconceitos que até hoje sao dificeis de modificar.

Para que isto ndo ocorra novamente faz se necessario a construcdo de leis
para assegurar o cumprimento dos direitos de cada cidaddo em sua diversidade,
principalmente dos povos indigenas que ja sofreram e ainda sofrem muito com o
processo de colonizacgao.

Quando os portugueses chegaram no Brasil, no ano de 1.500 houveram muitos
conflitos com os indigenas. Dorvalino, com suas proprias palavras, cita em seu

trabalho de concluséo de curso de Pedagogia que:

“Na época da colonizagdo do Brasil os jesuitas alfabetizavam os jovens e
adultos indigenas, mas eles ndo aprendiam, pois nao era falada sua lingua.
Era outra proposta pedagdgica, por isto 0s jesuitas achavam que eles nao
pensavam, ndo se desenvolviam, ndo tinham espirito, eram selvagens. Por
isto 0 papa mandou matéa-los, para salvar seus espiritos.(CARDOSO, 2014
p. 16)
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A sociedade atual ainda tem muitos resquicios destes tempos antigos que
respingam nas identidades culturais que habitam nosso pais. Sobre discriminacao e
preconceito a citacdo abaixo retrata muito bem como ocorre a reproducdo de

discursos por geracdes e geracdes e quais sado seus efeitos:

A discriminagdo é sempre algum tipo de agcdo de um grupo dominante
contra outros grupos considerados inferiores e ndo iguais a ele. A crianga
de um grupo dominante ndo nasce com uma tendéncia inata para agir ou se
comportar de forma discriminatéria. Esse tipo de comportamento € adquirido
durante a sua socializacdo e se manifesta sobretudo na idade escolar, onde
aprende algo que se chama o seu lugar social.” O preconceito, em ultima
andlise é o combustivel da discriminagdo (CARONE, 2008, p 37)

O preconceito pode ser explicito ou velado, atualmente ainda existem muitas
barreiras a serem vencidas para se conquistar a valorizacao e o respeito que todos
merecem independente da sua raca, etnia, cor, credo, sexo ou condi¢cao social.

O preconceito € algo tdo nocivo em sua esséncia que ndo ha o que o justifique.
Preconceitos geram atos de crueldade que se transformam em violéncia.

N&o posso deixar de citar e dizer que durante toda a minha vida nunca
esquecerei o fato que aconteceu com o indio Galdino, no ano de 1997, lider
comunitario que foi covardemente assassinado no centro da cidade de Brasilia.

Galdino? lutava pelos direitos de seu povo saiu de sua aldeia na Bahia, para ir a
Brasilia e estava dormindo em uma praca quando atearam fogo em seu corpo,
jovens de classe média que deveriam estudar nas consideradas melhores escolas. E
entdo eu pergunto que escolas sdo estas? Que ndo ensinam 0 respeito a
diversidade, o amor ao semelhante, a bondade?

N6s professores devemos refletir constantemente sobre o que estamos
“‘ensinando em nossas praticas cotidianas escolares”, pois como diria Paulo Freire:
“‘Nao existe conhecimento neutro, e todo ato € um ato politico” e como diz Tomaz
Tadeu da Silva: “curriculo ndo é o conjunto de conteudos pré determinados,

curriculo sdo documentos de identidade”.

2 Galdino Jesus dos Santos (Bahia, 1952 — Brasilia, 20 de abril de 1997) foi um

lider indigena brasileiro da etnia pataxd-h&d-ha-hae que foi queimado vivo enquanto dormia em

um abrigo de um ponto de dnibus em Brasilia, apds participar de manifestagcdes do Dia do indio,
em um crime que chocou o Brasil. O crime foi praticado por cinco jovens de classe média-alta

daquela cidade.


http://pt.wikipedia.org/wiki/Bahia
http://pt.wikipedia.org/wiki/Bras%C3%ADlia
http://pt.wikipedia.org/wiki/Povos_ind%C3%ADgenas_do_Brasil
http://pt.wikipedia.org/wiki/Patax%C3%B3s-h%C3%A3-h%C3%A3-h%C3%A3es
http://pt.wikipedia.org/wiki/%C3%94nibus
http://pt.wikipedia.org/wiki/Dia_do_%C3%8Dndio
http://pt.wikipedia.org/wiki/Brasil
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Antes de contetudos a serem aprendidos, a escola é vida que vive, sdo mentes
pensantes e corpos que falam de histérias, corpos que trazem marcas de sua
cultura.

Entendo que é através e a partir da educacdo na familia e na escola que
podemos mudar conceitos discriminatérios e romper com paradigmas excludentes.
Com detalhes e atos do cotidiano, palavras e ac¢des, cada um de nos pode mudar
discursos opressores. Como diria, Michel Foucault, a respeito das mudancas sociais:
“Ao invés da grande revolugao, pequenas revolugdes diarias.”

Mas para isto € necessario pensar e agir com coragem na luta dos direitos de
todos, para que possamos encontrar novas formas de amar e viver de um jeito livre
de preconceitos e feliz, deixando o egoismo de lado e construindo uma nova
configuracdo mundial, uma nova ordem social, onde ndo é o dinheiro que impera,

mas sim o amor. Eu sinceramente tenho esperanca e acredito nisto.

1.6 Outras conversas...

Para realizar a presente pesquisa, fiz muitas leituras sobre as etnias
indigenas. Algumas historias veridicas que acontecem com muitos povos indigenas
brasileiros sdo impactantes, porém estas noticias parecem nao ser muito divulgadas
pela midia em geral.

Os indigenas que migram de suas aldeias originais para ir viver na cidade
grande geralmente passam por momentos de muita dificuldade, passando a viver de
forma precéria e muitas vezes até em condigbes de miserabilidade.

Como mostra o artigo de Mariana Kawall Leal Ferreira que retrata de forma
forte e chocante histérias da aldeia de Itaoca em Mongagua, litoral de Séo Paulo, e
CcOmo as criancas vivem suas infancias.

Abaixo segue o trecho do depoimento do Pajé® Henrique Firmino (1999)
extraido do artigo de Mariana, um texto muito triste, mas poético ao mesmo tempo,
para demonstrar que mesmo na tristeza pode existir poesia dentro de uma alma

sensivel:

® O pajé é uma pessoa de destaque em certas tribos indigenas, s&o curandeiros, tidos como
portadores de poderes ocultos ou orientadores espirituais.


http://pt.wikipedia.org/wiki/Povos_amer%C3%ADndios
http://pt.wikipedia.org/wiki/Curandeiro
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“Yocé quer saber das brincadeiras da criangada e eu ndo quero contar,
porque da tristeza. Guarani € assim, come pouco para ficar levinho, o corpo
leve para sonhar, ter sonho bom a noite. Entdo eu sé tomo chimarréo... Mas
crianca tem fome, ndo aglienta, e a comida esta fraca e a doenca esta
pegando forte. Entéo eles brincam assim para ter uma alegria.”

Este cenario desolador, nos conta, sobre como algumas identidades passam
por processos de invisibilidade em uma sociedade marcadamente egoista e
individualista. Numa sociedade onde tempo é dinheiro, entdo ndo h4 tempo para
perder, para olhar para o lado, para ver o outro, para se importar com 0S outros e
para ajudar a quem precisa.

Os povos indigenas vivem em comunidade, repartem o que tem e se
preocupam com o préximo. Dentro das aldeias séo, de fato, um grupo e se ajudam
mutuamente. Faz parte de sua cultura viver em comunidade. Mas na sociedade
branca n&o funciona deste modo. Existe um abismo cultural entre estas culturas.

N&do fosse por tudo isto, dentro das cidades, os indios ainda tém que
aglUentar o preconceito da sociedade branca que em sua maioria 0s considera nao
civilizados, preguigosos e/ou selvagens entre outros conceitos nada amistosos.

Julgam sua cultura milenar como inadequada e ultrapassada para os dias
atuais, dias capitalistas, onde quem ndo tem dinheiro praticamente ndo existe e ndo
tem acesso nem a comida nem dignidade. Os conceitos atuais de sucesso e status
estdo relacionados ao que se tem e ndo ao que se é. Ou vendo de outro modo
poderiamos dizer: que quem nao tem nao €.

Muitas criancas indigenas estdo vivendo, suas infancias, em meio a lixdes
das grandes cidades, ou pedindo esmolas em sinaleiras e rodoviarias. Muitos
fazendeiros querem as terras indigenas e as familias sem ter seu territério garantido,
obrigam-se a migrar para as cidades grandes e a uma vida de incertezas.

A Infancia indigena que esta nas grandes cidades vive a mercé da cultura do
modo de viver do branco, pois esta absorvendo estes conceitos de vida atraves do
que V&, ouve e vive.

Nas aldeias brasileiras mais isoladas fica mais facil preservar culturas étnicas
diferentes da l6gica mundial atual, mas convivendo no ritmo da sociedade moderna
parece ndo haver saida de conseguir escapar dos discursos que nos moldam, nos

capturam e nos configuram a cada segundo.
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Uma das varias fotos que chamaram minha atencdo na pesquisa feita na
internet € a foto abaixo que mostra criancas da etnia guarani do Estado de Mato

Grosso do Sul, reivindicando direitos para sua tribo:

R

S\ B
™ RNy

Fonte: Mariana Boujikian

Nestes 1.500 anos muitos indios foram maltratados, dizimados, catequizados,
muitas vezes assassinados, mas nao deixam de lutar pelo que acreditam, apesar de
toda a oposi¢cédo. Hoje muitos fazendeiros querem tomar suas terras e eles tém que
viver de demarcacdes feitas pelos governos. Mas eles eram os donos desta terra.

Em meio a politicas e preconceitos as criangas parecem querer somente
brincar, simbolizar através do ladico, uma vida melhor. Alguns artigos contam
histérias de criancas indigenas que encontram nos restos que encontram nos lixdes
ou pelas ruas das cidades, possibilidades de inventar modos de brincar.

Na afirmacdo que segue, o pai da psicanalise, Sigmund Freud, fala com muita
propriedade sobre a importancia das atividades ludicas na infancia e de sua vital

necessidade:

Freud (1968) nos diz que a ocupacéo preferida e mais intensa das criancas
€ o brincar. Elas se entregam as suas brincadeiras, a seus jogos, as suas
histérias com vigorosa seriedade. Com rara facilidade se pde a brincar e a
jogar, a cantar e a ouvir uma histdria, constituindo um cenario imaginario em
gue cria e representa diferentes personagens, vive as mais fantasticas
aventuras, inventa, constroi, destréi, conhece-se. Faz de seu corpo um
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versatil brinquedo com o qual explora a realidade. No como se, disfarca-se,
passa a ser, a menos naquele momento, quem n&o é.

Assim, através do simbdlico existente nas brincadeiras as criancas
conseguem esquecer por algum tempo as tristezas, a fome e as privagoes, para se
aventurarem em um mundo magico, encantado e de sonhos, sonhos bons.

O ato de brincar € uma necessidade para conseguirmos externar dores,
alegrias, duvidas e sentimentos, por isto torna-se fundamental para uma vida
saudavel, ndo s6 na infancia, mas em todas as épocas da vida humana. Como diz

Winnicott:

Winnicott 1975 afirma que a atividade ludica estd implicada com os
primordios da vida imaginativa e da experiéncia cultural que resultam na
capacidade individual de viver criativamente. “E no brincar e talvez apenas
no brincar que a crianca ou o adulto fruem sua liberdade de criagéao.
(WINNICOTT, 1975 p. 79),

Sabendo que o brincar acompanha o ser humano desde toda a sua
existéncia, temos neste processo criativo, expressivo e socializador, um elemento
chave para nossa constituicdo como sujeitos.

Huizinga (1980) historiador, em uma leitura mais ampla, situa o ludico como
um elemento da cultura presente em todas as formas de organizacdo social, das
mais primitivas as mais sofisticadas.

Os modos de brincar, os brinquedos e brincadeiras mudaram muito através
dos séculos, mas a capacidade e necessidade do ser humano de brincar parece
continuar a mesma. Uma capacidade e necessidade vital que enriquece nossas

relacdes sociais e garante nosso equilibrio emocional.
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2.1 Culturalocal e cultura global: Brinquedos e Infancias

Um pouco da histéria: Ainda em 1747 Barbier escreve: Inventaram-se em
Paris uns brinquedos chamados fantoches... Essas bobagens divertiram e
dominaram Paris inteira de tal forma que nédo se pode ir a nenhuma casa,
sem encontrar alguns pendurados nas lareiras. Sdo dados de presentes a
todas a s mulheres e meninas e a loucura chegou a tal ponto que no inicio
deste ano todas as lojas se encheram deles para vende-los como
presentes. (Aries, 1981, p91)

Em quase todo o territorio mundial, existe a cultura local de cada povo, regiao,
pais, etc; e toda sua rica diversidade e em contrapartida existe também uma cultura
mundial que se pretende hegemoénica e soberana sobre todas as outras culturas.

Modelos de comportamento, de status, de como ser, o que ter e como viver,
padrées de beleza e outros tantos conceitos do que seria a vida ideal nos sao
definidos e introduzidos todos os dias através da cultura global: Internet, radio,
televiséo, publicidade.

A partir da época da sociedade industrial, os brinquedos feitos artesanalmente
foram substituidos pela cultura de massa, pela producdo em série de brinquedos,
gue se tornam objeto de desejos de pais e criancas. Brinquedos estes que hoje sao
consumidos em larga escala em todos partes do mundo devido a globalizacéo.

Alguns autores afirmam que as criangas estdo prejudicadas em sua
capacidade imaginativa devido ao fato de todos os brinquedos ja virem prontos das
lojas. Antigamente e até algumas décadas atrds ainda podiamos ser mais criativos,
pois nem todos tinham acesso aos “brinquedos da moda”, principalmente os menos
favorecidos economicamente.

Fala-se muito também na invencédo coorporativa da Infancia, onde as grandes
empresas especializadas apostam em propaganda e publicidade pesadas para fazer
as vendas crescerem entre o publico infantil.

Assim inventam suvenirs, personagens, e uma infinidade de coisas sem
sentido, se utilizando muitas vezes de apelos psicolégicos para fazer surgir nos
infantes desejos antes ndo existentes, tornando-os assim pequenos consumidores,
pois esta € a logica do mercado: vender, vender e vender, cada vez mais, mais e
mais.

Em decorréncia disto as criangcas pedem os brinquedos que querem, 0s pais,
por sua vez, para compensar a falta de tempo que ficam com seus filhos/as devido

as suas muitas horas de trabalho, compram variados brinquedos para eles. Deste
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modo como forma de compensar a falta fisica, compram objetos para simbolizar seu
afeto.

Como a cada dia surge uma “nova moda”, para ser desejada e vendida para
as criancas, logo velhos brinquedos se tornam obsoletos e sem graca tornando-se
descartaveis. Entdo muitos destes brinquedos, que sdo diariamente descartados
pela infancia da classe média, vem parar da aldeia Kaingang da Feitoria através de

doacdes.

Hoje o mercado de brinquedos oferece grande parte dos brinquedos
importados de outras culturas e por meio do marketing, alcanga criancas e
instituicbes de todas as regides do nosso pais. Essa onda de consumismo
“liquido” termo cunhado pelo sociélogo Bauman, tem efeito nocivo para as
criangas que pedem e ganham brinquedos que séo veiculados pela midia;
descartando-os rapidamente em prol dos mais novos lancamentos,
constituindo um circulo vicioso de consumo. (FRIEDMANN, 2012, p. 159)

Mas ndo pensemos que isto € privilégio da Infancia, nds adultos também
somos alvos de necessidades criadas, de ataques subjetivos por parte da midia em
todos os niveis e espacos sociais.

Estes apelos sdo tdo efetivos e acertivos, pois como em um passe de
magica, de uma hora pra outra, um belo dia parece que precisamos ter algo ou
vamos morrer se nao tivermos.

A publicidade nos convence de que ou temos isto ou aquilo ou ndo somos
mais felizes. Os slogans como: “Compre batom...” ou compre qualquer coisa, ficam
gravados em nossa mente consciente e inconsciente.

E assim pouco a pouco a felicidade se resume ao consumo, as pessoas se
tornam mercadorias e a mola mestre do mundo configura-se pelo nome de lucro e o
gue move as pessoas é o acumulo de dinheiro e capital. Parece impossivel pensar
com uma ldgica diferente desta.

Muitas vezes e por que nao dizer quase sempre até nossa auto-estima esta
relacionada ao consumo e é regulada por ele. Nunca antes foram feitas tantas
cirurgias estéticas e vendidos tantos cosméticos como agora e este mercado parece
crescer mais a cada ano.

Regras de moda e beleza sédo ditadas todos os dias e mudam
constantemente fazendo-nos reféns destas tendéncias, tornando-nos de certa forma

escravos de modelos ilusoérios de felicidade.
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Mas ainda assim algumas culturas resistem com heroismo e através de lutas
para valorizagdo e preservacao de ideais diferentes do da l6gica mundial capitalista,
como é o caso dos indigenas que tem uma relacdo muito diferente com a terra e a
natureza.

A légica das sociedades primitivas era bem diferente desta légica atual que
tem suas bases e fundamentos na revolucdo industrial e na sociedade burguesa. A
maioria das tribos ainda carrega os valores e costumes das sociedades primitivas e
nao conseguem compreender o modo de viver do branco, um modo basicamente e

marcadamente baseado na producao, acumulagao e ostentacao.

Em relagao a isto, Redin refere-se dizendo:

“O trabalho nas sociedades primitivo-comunitarias sé tinha sentido para
garantir a sobrevivéncia da tribo, do grupo. E por serem sociedades
primitivas ele necessitava ser comunitario... Por isto também ele sé se
realizava na medida da necessidade imediata, ndo havia a necessidade,
nem a possibilidade de acumulacéo... A maior parte da vida era dedicada a
atividades sem fim de producdo: atividades ludicas, religiosas, artisticas,
culturais, etc.”(REDIN, 1998 p. 58)

Enfim a I6gica mundial mudou muito ao longo dos séculos, mas algumas
culturas ainda preservam habitos antigos e primitivos de viver. Entretanto muitas
destas culturas estdo ameacadas pelo poder avassalador da globalizacdo e da
sociedade tecnoldgica que cada vez avanca mais e mais. E com o avanco deste
grande poder muitas culturas correm o risco de extincao.

Com tantos ataques vindos de todos os lados, através de variados discursos,
dispositivos e mecanismos, fica cada vez mais dificil resistir e ser diferente, ser
diferente do que se espera que se seja.

Mas como o foco de minha pesquisa € a infancia vou me limitar a falar sobre
este tema de modo restrito as criangas.

Entdo vamos nos remeter as nossas infancias e constatar que naquele tempo
tinhamos tempo, tempo para criar com folhas, pedras, areia, agua e barro coisas
gue nao estavam prontas, coisas que iamos criando e transformando em outras
coisas.

Naquele tempo tinhamos outros tempos e outros espacos. E hoje onde estdo
0S tempos e o0s espacos das criancas? A Infancia urbana se tornou institucionalizada
e estd vivendo dentro de quadrados de concreto, casas, apartamentos e escolas,

com pouco tempo para brincar na rua, ao ar livre e com a natureza.
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Hoje o concreto que tomou o lugar do verde em nossas cidades, tornando-as
selvas de pedras, também “concretou” a vida de nossas infancias. Com pouco
tempo para a liberdade, as criancas se tornam reféns de espacos restritos e tempos
pré determinados para viver e brincar.

As criancas estdo vivendo suas infancias pela légica do adulto, cuja vida é
regulada pelo relégio. Muitas delas ja tém muitos horéarios, cursos e compromissos a
cumprir. O escritor Neil Postman até tem um livro intitulado: “O desaparecimento da
Infancia”; que trata destes entre outros temas contemporaneos.

Lembro com nostalgia, que foi com riqueza de elementos da natureza, entre
arvores, animais, frutas e carrochinhas; brincando com barro, 4gua, areia, vaga-
lumes e com muitos amigos € que vivi minha infancia.

Quando éramos criancas ficAvamos dentro de casa somente quando chovia e
olhe 14, pois quase sempre tomavamos banho de chuva e brincAvamos nas pocas
de agua e isto sempre era muito divertido. O espaco ao ar livre, o péatio e a rua eram
os territérios de brincar.

Nossos brinquedos e brincadeiras da infancia sao lembrados com muito
carinho e uma dose de nostalgia por nds hoje adultos, ontem criancas que fomos.
Lembrancas especificas e Unicas que cada um de nés carrega na memoéria € no

coragao.

Como fala tao lindamente Adriana Friedmann:

“Algumas imagens, alguns momentos, pessoas ou objetos da Infancia
perduram em nossa memoria por toda a vida. Uns marcam mais que outros.
Toda essa motivacdo faz parte de um contexto de vida individual mais
amplo e muito particular o &mbito familiar, socioecondmico e cultural no qual
crescemos, a educacdo que recebemos, o bairro onde moramos...”
(FRIEDMANN, 2012 pag. 15)

Tinhamos uma relacdo bem mais proxima com a natureza nas décadas
passadas do que hoje em dia na sociedade cada vez mais tecnoldgica e isolada. O
advento da computagcdo nos trouxe alguns beneficios mas por outro lado também
nos trouxe maior isolamento.

Hoje existe menos contato humano-humano e mais contato humano-maquina.

E esta tendéncia é aumentar devido as configuracdes mundiais atuais. Como fala

Dorvalino: “as criancas estdo sendo criadas nas sombras.”
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Vivem quase sem contato com o sol, o vento, a chuva, o verde, as flores e os
animais. Mas por outro lado tem muitos brinquedos e jogos de plastico, bem como
video-games, tablets, celulares e computadores. Alguns tedricos ja definem nossas
criangcas como geracao cyber, pois nhascem e ja sdo submersas neste mundo cada
vez mais virtual e tecnoldgico.

Sabendo de todas as influéncias que temos em nossas vidas e de todos o0s
contextos possiveis, de vivencias familiares, econémicas, étnicas, religiosas, etc; é
gue venho pensando a infancia, as multiplas infancias que hoje se configuram.

Estas infancias com quem trabalho h& quinze anos, em escolas de Educacéo
Infantil das cidades de Novo Hamburgo e Sao Leopoldo, como professora sei do
desafio que é construir espacos e tempo para uma infancia melhor e mais livre, mais
bem vivida e mais feliz em sua esséncia.

Com esta pesquisa venho falar de uma outra infancia possivel, com tempos e
espacos diferentes do que estamos acostumados. Uma infancia com novas
perspectivas de ser crianca.

E esta infancia que aprendi aqui na aldeia Kaingang na cidade de S&o
Leopoldo, conversando e brincando com criancas de varias idades percebi muita
magia e encantamento e apesar da simplicidade muita criatividade e felicidade. E

entao vamos brincar?

2.2 E entdo vamos brincar? De que?

A infancia tem maneiras de ver, pensar e de sentir que lhes sao proprias,
nada € menos sensato do que querer substituir essas maneiras pelas
nossas...” (ROUSSEAU, 1999 p 86)

Os brinquedos e as brincadeiras acompanham o ser humano desde os
tempos antigos, parece que brincar € uma condicdo essencial para uma vida
saudavel e feliz. A Infancia mesmo em culturas diferentes parece ter elos em
comum, caracteristicas que a definem.

O contexto social, os valores familiares, as condi¢cdes socio econdémicas
definem com o0 que brincaremos e o0 que teremos para brincar. Mas independente
disto as criangas arrumam outros meios de exercitar sua ludicidade, inventando e

criando a partir de suas necessidades, mesmo nas condi¢cdes mais adversas. Como
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nos fala Jacinto Sarmento sobre criancas refugiadas de guerra, que precisam brincar

para diminuir seu sofrimento :

Uma imagem de guerra, extraida num campo de refugiados albaneses no
Kosovo, mostra duas criancas brincando com uma boneca Barbie, perante o
olhar entre o apreensivo, o desolado e o fatalisticamente resignado dos
adultos que com elas partilham as tendas de campanha dispostas para os
albergar. Nao é apenas a boneca Barbie que aparece neste contexto de
incerteza e de dor insolitamente exposta, na sua arrogancia loira oxigenada
perante o infortinio colectivo. Simbolo maior da inddstria cultural
fornecedora do mercado infantil de jogos e brinquedos, a boneca Barbie é
talvez menos inesperada no processo de globalizagdo dos dispositivos de
jogo e nos produtos de consumo ludico das criangas do que o proprio acto
de brincar das criangas, no momento em que tudo falta: a casa, a escola,
um pais para viver, talvez até uma familia, a confianca num futuro vivivel, a
certeza — mesmo se precdria - da sobrevivéncia. No entanto, o que relatos
e estudos das criancas da guerra nos contam € essa forma de conseguir
criar um mundo outro, nas condi¢des da mais dura adversidade, através do
jogo e da ficgcdo de uma existéncia onde até o horror aparece transmudado
em projeccdo imaginaria de uma realidade alternativa. (SARMENTO,
Jacinto)

Dito isto faz-se necesséario mapear as culturas infantis, pois embora a Infancia
tenha caracteristicas especificas em todas as culturas, a época histérica, e o lugar
onde estdo inseridas definem muito sobre sua condicdo de crianga, e podem
determinar de certa forma suas expectativas e seus sonhos. Refletir sobre o que é

ser crianca torna-se fundamental para garantir os direitos da Infancia.

Sarmento complementa dizendo acerca da diversidade cultural, e das multiplas

vivéncias infantis ao redor do mundo:

Entre as criancas que brincam com uma Barbie, ou que chutam um crénio
humano, ou que empunham uma Kalashnikov de plastico, ou que jogam ao
berlinde, ou langam o pedo, ou brincam as casinhas, ou se divertem na
consola ou no écran do computador hd todo um mundo de diferencas: de
condicdo de social, de contexto, de valores, de referéncias simbdlicas, de
expectativas e possibilidades. Mas ha também um elemento comum: a
experiéncia das situagbes mais extremas através do jogo e da construgéo
imaginaria de contextos de vida. O imaginario infantil constitui uma das mais
estudadas caracteristicas das formas especificas de relacdo das criancas
com o0 mundo. (SARMENTO, Jacinto)

Apesar da imensa diversidade cultural, social e das multiplas infancias que
estdo sendo vividas em nosso mundo, o elemento comum infantil prevalece: o

imaginario infantil. Entendo que tal capacidade é de fundamental importancia para o

desenvolvimento humano. Sem esta possibilidade de transformar realidades dificeis
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em algo melhor, sem a capacidade de lidar e readaptar o que vivemos, nos
estariamos muito prejudicados.

Entdo simbolizar e brincar se tornam essenciais para nosso equilibrio psiquico
e social. A Infancia tem seus jeitos proprios de ver o mundo...

A aldeia onde as criangas da aldeia vivem e brincam € um pequeno pedacgo
de terra, comparado com as terras que os indios possuiam antes da colonizacgéo.
Fica localizada as margens do bairro Feitoria e as casas onde as criancas e as
familias moram sdo muito simples e sem nenhum luxo. Elas quase ndo saem da
aldeia para brincar, apenas quando vao vender os artesanatos.

E neste cenario que as criangas vivem sua infancia e inventam suas
brincadeiras a partir dos recursos que possuem. Algumas arvores, pedacos de
madeira e 0s elementos da natureza servem de material lidico, mas também gostam
de brincar com os brinquedos industrializados, geralmente feitos de plastico, bem
como com outros artefatos que véem na televisao.

Misturando tudo isto, criam e recriam com riqueza de criatividade um universo
infantil de realizacéo e alegria. Fica visivel a felicidade que encontram ao brincarem,
bem como a unido de todas as criancas. Todas se conhecem pelo nome e possuem
bastante intimidade. Demonstrando ser de fato um comunidade.

Os moradores desta comunidade Kaingang possuem o béasico para viver.
Todos vivem com muita simplicidade. A maioria das familias tem televisdo em casa,
e as criancas gostam de assistir a programacdes variadas. Mas ainda, poucas
familias, tém computadores.

Os pais relataram que as criangcas e 0s jovens se interessam em aprender
sobre e com as novas tecnologias: computadores, video-games, celulares, etc.
Inclusive o professor Josme vai solicitar para a Secretaria de Educagdo uma
televisdo com DVD para a escola, pois nos dias de chuva as criangas ndo podem
brincar no patio e elas gostariam de assistir filmes em dvds.

Algumas familias tém maquina de lavar roupas, algumas lavam as roupas nos
tanques manuais. Algumas familias tém fogéo a lenha, outras fogdo a gas. Algumas
familias, tém apenas colchdes no chao para dormir ao invés de ter também a cama.
As roupas que os adultos e as criancas tém quase sempre sao doadas.

Enfim é neste contexto sdcio-econdmico que as criangas Kaingang estdo
vivenciando suas experiéncias, seus sonhos, seus desejos e suas expectativas de

presente e futuro.
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Nos dias de semana enchem o péatio da aldeia com suas brincadeiras,
sorrisos e “arteirices”, nos finais de semana vao junto com seus pais venderem seus
artesanatos nos centros das cidades do vale dos sinos.

Durante uma tarde de visita, um dos meninos em uma de nossas conversas
pediu com muita alegria e expectativa se eu iria trazer brinquedos para eles. Nao
pediu para ele somente, mas para todos eles, de forma que até me assustei, pois
sdo muitas criancas. E logo pensei, eu ndo vou ter dinheiro pra comprar tantos
brinquedos, mas na empolgacao falei: “vou, vou trazer sim.”

O menino falou exatamente assim, de um jeito bem inesperado, enquanto
caminhavamos lado a lado: “Tu vai trazer brinquedo pra n6s?” Este “nos” ja é forte
desde a infancia indigena, o conceito de grupo, de comunidade, o conceito de nds, e
nao apenas do eu. Algo bonito de se ver e ouvir. Principalmente nos dias de hoje,
onde existe um egoismo sem tamanho, realmente isto € muito poético aos ouvidos.

Lindo de se ver, ouvir e viver.

2.3 Fatos e fotos de uma Infancia....

“A crianga € um artista e seu atelié seu espago de arte é o jogo, é a
brincadeira... Os jogos as brincadeiras, os brinquedos enfim as atividades
lidicas acompanham o desenvolvimento da civilizacdo humana desde os
seus primoérdios.” (SOMMERHALDER, 2011, p.1)

Agora chegou a vez de retratar através de fatos, fotos e conversas o0s
brinquedos e brincadeiras da infancia Kaingang. As fotos e relatos abaixo foram
coletados ao longo das visitas. Neste subtitulo ndo ha teorias, nem cita¢des, apenas
a poética de um lugar e de seu brincar.

Uma das primeiras imagens que vi relacionada ao brincar foi a de um menino
bem pequeno, que mal conseguia caminhar numa motoca. Logo depois se juntaram
a ele um grupo de meninos maiores que interagiam com ele, inventando novas
brincadeiras. Em outro dia de visita este mesmo menino estava brincando com um

grande carrinho vermelho:
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Em um outro espaco, um grupo de meninas brincava de escolinha. A menina
mais velha era a professora e as demais as alunas. Com cadernos, bolsinhas,

canetas e livros compuseram um cenario de sala de aula ao ar livre.
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Em outra parte do patio havia dois meninos brincando com carrinhos de
plastico, colocavam as britas nos carrinhos e se locomoviam pra I& e pra ci. Logo
juntou-se a eles uma menina bem pequena como mostra a sequéncia das

fotos:
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Em uma tarde de sol um grupo de jovens adolescentes estava muito
concentrado em uma brincadeira folcldrica: O jogo de bolitas.

A bola € um dos brinquedos mais utilizados por todos. A maioria das criancas
e jovens gosta de jogar bola no grande campo de futebol ou em outros espacgos da
aldeia. As criancas falaram que gostam de jogar futebol e voleibol.

E e




Brincando com barro: As brincadeiras em grupos séo constantes.
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2.4 Aprender e brincar na Escola...

Na aldeia os moradores falam a lingua Kaingang e também a lingua
portuguesa. Na Escola as criancas aprendem o modo bilinglie assim como garante a
lei nacional brasileira, nas leis e diretrizes da educacéo.

Em suas familias, desde bebés aprendem através da tradi¢do oral, sua lingua
materna Kaingang que é sua primeira lingua, apdés vao aprendendo
concomitantemente também a lingua portuguesa.

Ao completar sete anos vao para a Escola da aldeia, aprender as palavras,
para adquirir o conhecimento e dominio da lingua escrita, Kaingang e portuguesa.

Abaixo um dos cartazes de alfabetizacao na lingua materna:

Os tempos e espacos da Escola indigena sdo diferentes dos que estamos

habituados em nossas escolas tradicionais onde estudamos. As criangas ndo tém
rigidez de horarios, as aulas sao flexiveis e todos interagem durante as aulas.
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Os alunos se locomovem bastante pelo espaco da sala de aula, ndo precisam
ficar s6 sentados nas cadeiras. A maioria também conversa muito entre si, trocam
idéias, fazem brincadeiras e ajudam uns aos outros, poucos ficam isolados.

Esta € uma logica um pouco diferente da qual estamos acostumados em
nossas escolas regulares, onde deve prevalecer a ordem, o siléncio e a disciplina,

porém na escola indigena sdo outros tempos e outros espacos.

“As categorias classicas ‘tempo’ e ‘ espaco’ tem constituido um recurso
analitico significativo, consideradas como noc¢fes qualitativas e simbdélicas
por meio das quais as criangas localizam-se e posicionam-se no mundo
social. A grande maioria dos estudos , porém tem se baseado em dados
oriundos de sociedades ocidentais urbanas, partindo de pressupostos sobre
a temporalidade e espaco social da infancia bem diferentes dos que, em
geral podemos observar nas sociedades indigenas brasileiras.” (NUNES,
2002, p. 26)

Durante as aulas algumas criancas desenham, outras copiam do quadro,
outras criam brincadeiras como empilhar copos de plastico, outras vao desenhar no

quadro negro livremente sem repreensoées. Inclusive algumas criangas pegam seus

cadernos e vao escrever na mesa do professor.
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Geralmente fazem muitas perguntas ao professor, que chamam de “ti0”
demonstrando interesse em aprender, embora muitas vezes tenham dificuldade,
pois 0 modo bilinglie necessita da decodificacdo de dois cédigos escritos e orais
diferentes.

O professor Josme, como sempre parece muito calmo e solicito para atender
e responder aos questionamento de todos. No periodo escolar tudo parece correr de
forma bem leve e calma, ndo ha tempo para o stress e o0 espaco € de todos.

Além dos proprios alunos transitarem de forma livre pelo espaco, a porta da
sala fica aberta, por onde entram cachorros e criangas bem pequenas que passeiam
por ali de forma bem tranquila, parece fazer parte do cenario estas “interferéncias”
nas aulas. Para eles é normal e agradavel este jeito de estudar. Mas apesar disto

também constroem as suas regras de convivéncia como segue o cartaz abaixo:
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Na sala de aula da aldeia Kaingang tudo é muito simples e muito modesto,
existem poucos recursos materiais e jogos ludicos ou didaticos, mas existe muita
alegria, amizade e unido entre todos. E principalmente muitos sorrisos. Com isto a

escola se constitui em um espaco muito alegre e prazeroso, onde aprender € bom.

2.5 OS MESMOS SONHOS...

A capacidade de sonhar € como a capacidade de brincar, uma téo
indispensavel quanto a outra, para nosso bem-estar, felicidade e esperanca na vida.

Todo ser humano precisa ter sonhos. Sonhos grandes, sonhos pequenos,
sonhos loucos, sonhos bobos. Desde criangcas sao plantadas sementes de sonhos
em nossos coragdes que poderdo se desenvolver se forem regadas com amor e
carinho.

Sonhar é acreditar ser possivel e quando o que sonhamos se torna real, como
é maravilhoso, ndo ha nada igual.

Nossos sonhos dependem do contexto social em que vivemos e da cultura na
qual estamos inseridos, mas ndo é isto que os limita, pois alguns sonhos podem
parecer impossiveis, mas nem por isto deixamos de sonhar.

E ndo demorou muito tempo para descobrir neste encontro de culturas que
temos 0s mesmos sonhos para nossas vidas: de ser feliz e ser amados pelo que
somos e sem preconceitos de qualquer espécie por sermos diferentes, porque afinal
diferente todos somos.

As criancas sao criadas livres, sem muita intervengcao dos adultos em suas
brincadeiras, tem liberdade de explorar os espacos e transitar com tranquilidade pela
aldeia. As criangas mais velhas “cuidam” das mais novas.

Na aldeia os Kaingang tem seus jeitos proprios de viver e enxergar o mundo,
mantendo seus rituais milenares e muito respeito a natureza.

Os pais transmitem para os filhos/as suas tradicbes, crencas, costumes, e
seus modos de ser. Apesar de ter acesso ao mundo da cultura branca, querem
preservar sua cultura de que tém muito orgulho.

Em relagédo aos seus direitos querem se sentir valorizados pela sociedade,
bem como ter direito e acesso ao patriménio cultural, aos avancos tecnoldgicos e

sociais, ndo querem ficar a margem e deixados de lado. Querem sentir-se
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valorizados pelas politicas publicas. Eles querem se sentir pertencentes e inseridos
na sociedade contemporanea, mas respeitados em sua diversidade étnica e cultural.

“

Como me contou meu amigo e professor Dorvalino: “ o branco e o indio
pensam de modos muito diferentes.” Realmente € do conhecimento de todos que a
cultura branca e a cultura indigena divergem em muitos pontos: visdo de mundo,
concepcao de trabalho, modos de viver.

Em relacédo a educacéo, os indigenas também n&o ensinam como 0s brancos
ensina. O branco ensina com palavras, o indio com exemplos, as criancas vao
aprendendo a fazer o artesanato ou as regras da aldeia através da observacdo de
tudo o que acontece na sua familia e ao seu redor.

Depois vado experimentando fazer e aprendem de um modo natural ao seu
tempo e no seu ritmo, sem imposicdes pré estabelecidas. As criancas da aldeia nédo

sdo criadas nas sombras, mas sim com liberdade.

A dimenséao de liberdade e espontaneidade confere a crianca a condi¢édo de
autora em relagdo a constituicdo de seus jogos e brincadeiras. “O brincar da
crianga ndo é somente um ato espontaneo de um determinado momento.
Cada crianca frente ao jogo apresenta sua propria especificidade, pois
brincar carrega as experiéncias, as vivéncias, enfim a histéria de cada
crianga. (SOMMERHALDER, 2011 p.63)

Na Escola Kaingang os tempos e espacos também sao diferentes das escolas
regulares da sociedade branca, ndo existe tanta rigidez, disciplina e controle. As
criancas tém bem mais liberdade durante as aulas, transitam e passeiam pra la e pra
cda, conversam com os colegas e compartilham brincadeiras. E um espaco de alegria
e um tempo de partilha.

Em minhas visitas aprendi muito sobre a cultura Kaingang, me senti muito
honrada em conhecer sua cultura e de ser tdo bem recebida e acolhida por todos,
principalmente pelas criangas, com suas perguntas, olhares, toques, sorrisos e
abracos.

Apesar dos poucos brinquedos existentes, as criangas mostram-se contentes
com o0 que possuem. Demonstram ser muito criativas utilizando os cenarios e 0s,
recursos de que dispbe para simbolizar universos ludicos, bem como brincar em
grupos, inventando toda sorte de brincadeiras que a imaginagao permitr.

Brincam com tudo que encontram e transformam objetos em brinquedos e

brinquedos em brincadeiras, sendo muito presente as vivencias de grupo.
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Chamou minha atencdo o interesse das criancas pelos livros de historias
infantis. Em suas brincadeiras livres como também na escola os livros séo objetos
de desejo da maior parte das criancas.

Enfim ndo h& palavras para definir, descrever e expressar a boniteza do que
vivi na aldeia durante este tempo. Juntos compartiihamos momentos, conversas,
histérias, alegrias e sonhos. A alegria e a simplicidade dos moradores da aldeia sdo
contagiantes.

Sorrir € muito facil junto com o povo da aldeia Kaingang, a alegria parece fazer
parte de sua vida. E entre sorrisos e sonhos percebi que é na simplicidade que se
encontra a felicidade. E entre sorrisos e sonhos a infancia vive a brincar...

A infancia se configura em uma etapa da vida onde fazemos muitas
descobertas. Tudo parece ser tdo belo quando somos criancas. E uma fase de
muitos sonhos, expectativas, questionamentos e imaginacdo. Os saberes e o0s
sonhos que as criancas vivenciam através de suas experiéncias socio-culturais
compdem suas vidas e suas historias.

Vidas e histérias carregadas de significado que se entrelacam com outras
vidas e outras historias e outras culturas e outras pessoas e nds jA ndo somos mais
um sO, mas somos agora muitos dentro de nés mesmos.

Entendo que o que nossas criancas querem, as criangcas da nossa cidade,
pais e do mundo todo, independente de sua etnia, é a esperanca de um mundo
melhor, ou como diria Winnicott(1975): A esperanca de “um mundo bom.”

Penso que seja isto que as criancas da nossa cidade, nosso pais e do mundo
todo, precisam, querem e esperam. Um mundo bom, de tempos e espagos para
brincar. Tempos e espacos para a liberdade.

A Infancia é a época de nossas vidas que mais temos liberdade, mas hoje em
dia até a infancia esta perdendo seu tempo livre e entrando na ditadura da corrida
contra o relogio.

Parece que ndo ha mais tempo para se perder tempo, para se ter tempo, Nas
grandes cidade principalmente o tempo parece passar cada vez mais rapido e
escorrer pelas maos. Na comunidade da aldeia da Feitoria os indigenas convivem
com o tempo de outra forma, o tempo parece ser amigo e nao inimigo.

A aldeia Kaingang faz parte do cenério da cidade de Sao Leopoldo, embora

recebam poucas visitas, gostam de interagir e conhecer outras culturas. Fui muito
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bem recebida e acolhida por todos/as e certamente voltarei |4 muitas vezes, pois
SOMOoS amigos.

Como tirei muitas fotos o cacique e os demais moradores pediram para mim
fazer uma exposicado no centro cultural da aldeia, pois as fotos retratam a Infancia
Kaingang, e eles ndo tem muitas fotos.

Em minha pesquisa aprendi muitas coisas sobre infancia, sobre cultura, mas
principalmente fiz amigos, e descobri que a na simplicidade que se encontra a
felicidade.

Uma cidade é construida por todos, com suas diferentes faces, corpos, casas
e sonhos, uma cidade se complementa na riqueza da diversidade, na boniteza da
heterogeneidade e ndo em uma homogeneidade apética e escravizante.

indios, negros, brancos e amarelos, criancas e adultos tém os mesmos

sonhos: sonhos de ser FELIZ...
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